
In Nomine Jesu!
DIsPUTATIO THEOLOGICA,

Eaq; Elen&ica quintocontinuata ? X!H,
Do

INTERPRETATIONEs. sCRIPTURAE;
DEI O- M- AUXILIO:

UT sT
si. Rev. Tacuit. TheoU suffragio > in Regia Academia Ah'

enji proponenda examinanda,
Praesidi

DN- ENEVAEDO sVENONIO*
'Q. G. A. s. s. Theol. Dodl. Pros. & Ecclesiae

Aboensis Pallore.
R8sP0 ND8NTs

GABRIELE MAGNI ROsELIO, Calma-
ria smolando.

In Auditorio Max. ad diem2* Amo
%%isoywi(LZ 166 s*

A B O M,
Excusa a Petro Hansonio Acad, Typog*





217
Quod densum exempla concernit, in quibus non

ceretur scribcre, quod Chrtstus 'ipseat% dpoflolt tn citandis
scripturis y. T. origwarlum aliquando testum corrupUonk
non obscure damnarunt , quando alijs eum verbissaitentijs/%
amendarunt » <i. Ita Cainaninter Cbristt proavos Lue. 3: ss.
ponitur t ab hebruu neglectus > ty. 1. Aliud est testum He-
braeum alijs verbis sententijsq; citaret aliud emendaret
hoc. est textum corruptionis damnare» illud nonitcmt

nisi verbis sententijsq; pugnantibus illud siat: contin-
git n. saepe quod verba N. T. graeca sini jtaguipqasi-
na qijii ioresyyynua textus Hebraei» quemadmodum
syra & Arabica textus graeci, E. G. Jer.jutj, Nehtbethi
‘Thamrudimi. e. querimonia sletus amaritudinum, Matth.2:
l8. d$ros jyti uXetvQ/uos qgi oHvQslts utoXis > id est,
Lamentum planci ut (5? ploratus multus, ubi 6. vocabula
graeca respondent tribus vocibus Hebraeis* sic 1. Joh.
j: 19. Arabs legit; olmoKyllaho Munjubo bilseiriri, id e/l*

mundus totus plantatus ejl in malitia . Graecus vero ; 0 ni.
9sios ‘oXos irrs) x&rai i. e. Mundus totus pojitm
tsl in maligno , ubi plus certe significat plantatum esse»
quam positum esso, sisi sini subordinata. 2. Quod
praeserenda sit eorum codicum Lectio» ubi nulla da
Cainano mentio extat, cum taceat sons Hebraeus Gen.
»i: 12. Isidorus Cainanum omittit» quippe cujusvcstigium
nec in Chaldaicis paraphrasibus, nec in Joscpho ex-
tat» nec in vetustistmiis Lucae exemplaribus: unde Ire-
mus Lib. 3. c. 33. ab Adamo ad Christum numerat ge-
nerationes 72. qui numerus illibatus est, si nomen Cai-
nan absit. Irrepsissc a. verisimile est nomen hoc in
textum Lucae multorum cxcmplariumjexversione Lxx
iatcrpp.

(
idqj incuria scribarum, Manet igitur fixum
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jiiud Augustini .• st translatto ab originali dissentit . ei tlin-
gu<t potius credendum , unde in alum per interpretationem
sjcit esl tranjlitto. Unde Den. Anas montanus HispaletV
sis in prasat ad Bibi Fagnmi nam. recte ait: Illud
a, inter caetera stputs ss, quotidiano usu compertum esl > tutst
Larariorum t tum etiam 'Typographiaeum culpa multos erro-
res , tam in graeca quam in Latina hngud passim committi t
qut nullo modo , mji ex prirrtttv.t illiusLingua veritate emen-
dari pojjunt . quanta vero integritates'aera B’blia in ea Lin-
gua , qu (sancla appellatur , semper conservata suerint {etsi
n/nde/unt, qui unius justmiMartyris opinione adducit alitersn-
tiunt) plcr'% dochssim viri conslantor adsev.-rdrunt , idq{ d nt•

Usu et dm , quoad efficere patenam , aliquando etiam de-
mo islrabitur.

Ad id quod scribit 0. jt» $ AB. 7: 14.. septuaginta
qu’ndj ; antwets traduxisje jacob ad £gjptum secum sertur 5
cum hebraica scriptura Gen. 4 6: 17. tantum meminerit 70.
Rcspondco 1. Non magis hoc exemplo depravationis
arguitur textus Hebraeus ac Graecus, nisi quis rem agat
ex affectu sinislro, ut facit Masemua 2. Verum salva
res esl: jnspice, si placet, textum Lxx interpp. queo}
secutus esl Lucas in N. T. ibi ad cap. 46: 20 Gencs.
adduntur hebreae hifloriae haec verba; stertere) Pe io}
sictvcura-Tj, Hir 'irneer otvrob j arot.Aoe.xj j <rv <j.<t , rbv (ut‘

/uet%siQ Pe iyirneae rdv y ce.Xa.dP■ vae Pe tygetijud
PsXss sitrovcta<rrj, erov raXai/H ysi 7ot.di.ju. io5 Pe aci-
7otXai.si iPejee. Unde liquet hebraeam scripturam su*
isse contentam rotundatione numeri 70, quia silios sal*
iem joscphi. utpote natos in ssigypto; non nepotesrc-
censet; Graeca v. scriptura i rxAjXcojr accenset accer-
sit.s sili» 70. eura jacobo iussigyptum» nimirum silium
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Manasjis, quctrr Pallaee syra ei peperit, videlicet, Machi-
ru<v, & hujus silium i nempe GJaadum : praeterea • duos
silios sphraimi sc_. sutalaamum {5? ‘saamum , nec non su-
talaami silium selenium, adeo ut hinc rcsultet numerus
7$, Verus est E. utCrq; textus divedo sed respcctu; He-
braeus cxclulive, Graecus inclusice: quis n. novit, an
Manassis & Ephraimi sili) & nepotes nati suerint, diina
patriarcha jacobus migraret in .AEgyptum? cura de his
altum Moses teneat silentium. Cons. Bibi. VVinar. ad
locum Act. 7: «4- Ad id quod seribit y. sic ,?aulw> Ast*
! i '• C'hr 'stun* probat non vidtsse corruptionem , ex Psul.
ij. ubi onginartui iextaa habet sepulchrum. l. Putat sis
in hocreperissc exemplo > non quod pueri in saba, Ma*
sentvry cum tn. notissimum sit, quod vox Hebraea scha.
shath significet primo corruptionem »job. 3?: 18. ubiver
sio vulgata eam exponit per corruptionem, a schicheth
in pihel, quod significat corrupit, perdidit, peremit
Jer. 12: 10. Deinde per metonymiaro subjectinonnun-
quaro significat soveam ceu locum corruptionis 2. po-
sito ergo, quod quidam, ut Anas Mont t vertat per sove-
am, eam vocem quam Pagninus per corruptionem,ne-
quicquam ta. id juvat adversarium ; quippe locutio tro«
pica erit.

Ad id quod seribit 3. simila Heb, p: 16 $ 17. Gal. j;
ij. cumsuis soniibincellata inveniet, iy. i. ad prius: quod
mortuus quoq; sit Christus, qui Deus in secula iau.
dandus; typice ia V. T. idq; quoad valorem expiatio-
nis peccatorum omnium Apoc. iy.8, dgnu* eeci/m esi
ab origine Mundi: Heb. 13: s. lesm (hrishu heri sj hodie .

typus extat Exod, 24; 6. 8. deinde, dicitur nccessario
mortem intercedere Testatoris debere, sed non agi-
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tur de tempore: potest n. Testamentum esse seu ults.
ma voluntas ;etsi multis antiis postea Testator moriatur
ideoq; ty. 2. Ad post. Nemospermt autsuperordtnat homtnh
‘sestamentum dum confirmatum esl, lc. sigillo & testibus;
nam definitore (Jipiano jcto, Testamentum esl voluntith
noslrx jusia Jentenlia de eo, ejuod ptsl mortemfieri voluerimus,
non ait; quod mortui fieri voluerimus, ut tace,

om. quod virium Graecis potius hebraeisq: exemplaribus
asp.s. dictatis immediate, imputandam esse cen ficati Ma-
senius. quam versioni vulgatae. O ingratum socium£
Jdcoq; jam ad id quod scribit e. Certe Beza, vul-
gata nustra correxit Luc. 2: 14. er eird gooorots eyhxict

,

hominibus bonae voluntatis, w, 1. Bezam
quod attinet, conslateundem dum
pro iusrtstiet posuit eyJoxicts, sequutus, ut satetur» ra-
tionem humanam, ut si;, gratificaretur praedestinatia 9

tsis dc ahsoiuto Electionis decreto; ait n. pag. mihi
2s V- num, 25. ad Luc. 2: v. 14. n hete pax ad omnes
pertinet, sed ad eos demum, quos Deus gratia sud dignatur*
sa'vc ig! tur bone Calviniane, Maseni, 2. quilibet ocu-
latus videt haec verba: er drdgoiorots ipPouia, ita verti
oportere: in hominibus bona voluntas. seu ut sranciscus
Vatablus notat: in hom>n>bus beneplacitum t e. amicus $
benevolus assetsus Dei erga homines propter Christum na*

tum. Vel utB. Da D LucasOsiand habet: in homini*
bus (it beneplacitum, id esl homines gaudeant atrs latentur
juper illa tmmensi Dei bonitate > quod generis humant mi*
sertus Redemptorem misern.

Ad Id quod, seribit s. st Luc. 4: 3. ubi Graea viden-
tur asserere, diebus 40 d diabolo tentalum, tpse ex Latina
noslrd* tot diebus tn deserto suisse slatuit. Rcsp. /* Qjasi
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ablurdum diceret Lucis* quod Christus toto ilio qua-
dragelimali (empore inter jejunandum suislet tentatus
a diabolo, quippe qui lemper obambulat ut leo rugi-
ens, quaerens qucrn devoret; nam dic & nocte
sat nos i. pet, 5: 8. Apoc. n: io. ctsi quales suerint issae
Ientationes, verbum Dei non exprimat; scd saltem
tria poslrema eaq; visibilia illa tentationum genera ex-
primuntur. Non igitur haec sunt contradictoria, scd
subordinata: Chnstus lentatus est a diabolo 40. die-
bus invisibili modo; & Christus tentatus est a diabolo
poslquam jcjtmasset 40. dies, visibiiiter. Multo minus
haec le invicem tollunt: Christus lentatus csl 40. die-
bus» & Christus tot diebus suit in deserto, 2. ipse Be»

qui hoc dicit, ad quem tanta fiducia provocat Ma-
[enim* scabiose loquitur de versione vulgata Annot. in
JLuc. 4; 2 ubi ait: dies quadraginta * rstrrayaKoyra.yjui-
sas, Fetus interpres conjungit cum ve rho yytTO » contra
sidem omnium exemplariorum qua vidimus.

Iasiat Masenius 1. quod vulgata haccorretlisiimis Gra-
torum exemplaribus egregie congruat, t/. et. Oportet men*
dacem csle memorem, antea consessus csl in graeca
textu legi; ir ayspdwois evPoxia, jtern: i; sit§as retr-

ssaqixorra or&qairdflitvcs , ab his tn. loquendi modis
vulgatam tonge recedere novit. /?. Mirum cst, quod
nec Bez.a tantae fidei homo apud pontificios» nec alius
viderit illa Exemplaria correctissima, si Di js placet, quae
dicunturesso Romae in yaticano, & inBibliothecaRe-
gi» Hispaniae ad s. Laurentium : quid quod nec
ipse Masenm sibi tale exemplar adhuc comparavit,
sr. positO) quod inveniretur aliquod in papatu grae-
cum exemplar cunlpirans cum versione vulgata per

£ s j
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omnia, asTe verarent vel ipsi adversarij supposititiumes-
se; cum similia nobiicum graeca hactenus circumtule-
rint cxcraplaria.

Inslat 2. Cura Pontificum inprimis Clementu vnr. per
doBisllmos viros > es antiquissimu manusicripiii » adhibitis
quotso hebraicu Graci/sy Btbliis , tum patrum antiquorum Le-
idionibut , omnia adpnsimam integritatem reducia ejse ; ut J
Tridentind synodo prasicriptum suit tsc. y a. Antea pro-
latae censurae dc versionibus fixti atq; Clementis, nunc
addo censuram propriam adversariorum: Bellarmirm
satetur, multapraeterita esso , qua. ctnetsione indigere vis»

siunt. Baroniae . siuperesp nonnulla
, qua in melius mutariposi-

siunt. Celmensvm. ipie in Bulla sua asleverarc non du-
bitat , quadam, qua commoda videbantur , consiultb non mu-

tata relicta esso. Qainimo, C. ut vet. dist. tx. decerni-
tur : Veterst Tsidem de hebrais voluminibus examinandam;

Novam v greuisiermonisnermddejiderare. Cons.ca quaecx.
tantdcside vulg.v. p.ao/. seq./?. Laboraverint igitur atq;
sudaverint quantumcunq; voluerint Tridentini Patres*
alijq; pontificia in praenominata sua vulgata versione
saepitis rcsarcienda atq; millies interpolanda , quid ob-
secro par habent sili, quippe neq; prophetico neq; a-
postolico spiritu delibuti, vel certitudine vel authori-
tate, quod in suis editionibus hebraeo in V. & graeco
in N. T. textui ne dicam B. Luth. alijsq; noslratium
versionibus tHajeta sp. s. e vestigiosccutis» bonacon#
scientia opponant/

Jnslantidt 5. De hebraici testus varia leBtone , tjusi-
dem% es punctorum subjeclorum alio atqt alio arbitratu, va-
riatione , insa dlversos sensus possibih detorsme ; cum ab ipsi*
origine bae 'puncia ignorentur. Rcspondco j. Redigendo,
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verba Advetsarij in scrrram : quaecunq; scriptura ia-

ret vocalibus, ca variari, irq, diverlos senius potsst
detorqueri. At scriptura hebraa ab ip(a origine ca-
ruit vocalibus E «t, ad Mai prop.limitando, valere
eam sc. non nisi de carentia totali,quae una & astvm
potentiam excludit: alias n. non solim» impossibilc suis-
iet primo lectori accommodare scripturam per pun-
cta vocalia ad certam lecturam ; scd st vix pollent legi
commentaria Rabbinorum. ne dicam intelligi para-
phraslae Chaldaei, concordanti* bibi. hebr. &c. ty. /?.

ad prop. Min Necando ; quod n. puncta vocalia coaeva
siot literis hebraeis > nota q; certae vocalium ab ipsis-spi-
*ituss amanuensibus additae suerint, evidentissime coi*
sigere noslrates Theologi solent cx i. Communi by-
poihesi dc Rabht Aaron Ben Aschior in Babylonia, & /s,
Mose Ben, Naphtah in terra Jfraelis. 2. Notis Masorcthi-
cis. 3, Fundamentis Chronossigicis. 4. Testimonio
Chr-sti Matth. j: 18. Luc. 16: 17.5. Natura vocaliurr.si.
Certitudine, divinae revelationis 7. perspicuitate scri-
pturae 8. Ejusdem perfectione, & deniq;?. Tessimonijs
Rabbinorum. Vide B. Dn Doct. Gerhard, LL CC,
Tom. 1. p. rjoDn. D. Calov LL CC. Toro. i. pag. 72. &
seqq cons. quae scripsi in meo GjmnaJio cap. rat. butm
Excrcit. vn. pag. 235.

1. Proiestitndo adversus impiam Adversarij clausulams
qua nos provocare ad minime tura redarguit, sir-
mam sc. nobis supercsse rationem, quae provocanti-
bus ad textum originarium securitatem praesset» ex ijs
quae hactenus de textuum originalium incorroptione
seu integritate allata sunt, K nge certissimum est. Et
quamvis homines simus adeuqi eirori obnoxi) ut
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cales i. Cor. lot 12. Legi ta. & Testitnonio, gratia Dei*
side prccibusq; adhaerentibus, phosphorus oritur in
cordibus nostris, eritq; Dei verbum matutina Lux»
Esa. 8*. 20. 1. pet. 1: /9./1 • . •• • m m

g. Deniq; hoc adversarijs cum omnib. haereticis cojn*

mune est» ut dum omnibus se alijs praesidijs veritatis
destitutosesse videant, scripturam cssse corruptam atq;
integritatis visium passam temerario ausucriminentur.
Unde B. Irenaus seriptor antiquissiraus censct hoc ha*
resicorum proprium esso, ut cum ex Jcripluris arguuntur,
mox in accusationem seripturarum convertantur. Ltb.jic.t.
proinde recte de spiritu Jcsimitico judicat B, Dn. D.
Huttcrus in LL, CC. Mai. p. 11, dum ait: stenim cum
Romana sua synagoga sioiXvy jua?et sive abominatione* s

•ve! uno seripturarum admoto anete , ultro labascere {3? con-
cidere inteliigant , malunt extremafortuna consigere re-
hui jam deseratis ac perditis ultima lentare , hoc esit ipsij
divinis codicibus » vim sieUratasts manus inserre (sic.

V. Quicunqj in ipso originario textu» mul-
tiplici expolitione, tum in sacrorum librorum
delectu ase invicem dissident, de verbo Dei*
veraq; ejus interpretatione certi non sunt* At
Prctellantcs in ipso originario textu, multipli-
ci expolitione, tumin sacrorum librorum de-
lecta ase invicem dissident. H. Protestantes
de verbo Dei» veraqjejus interpretationecer«
ti non sunt.

De Majore sccurus, ita Minorem prepositionem
probare nititur Masinlua : Concedamus tn. originarios textus



225
ijje tales i quales omnino volunt, claros , sensu determi-
natos a'dj. incorruptos> nondum Jalis consultum erit jecuritaii
credentium. Patet n. experientia > quatis demum Jitscri-
plura originaria Doclores atq{ interpretes ejusdem non salis in
unam con sinire sententiam » plenis dse invicem nationum
scindi dtsjidjs > pacem unitatems scclesia univtrsalis disjipare.

Ad quos 1 obsecro > vulgus credentium > ut ne veritate ac toto

aberrent calo > deflmaBimus/ Novatores censent quostibet
ex his interpretum ducibus > homines esse offendiculo expositos >

quod errare pessnt, exemplo frequenti impegerint. Ad
nos tn, ejusmodi erraticos Caces p ebs credentium ablegatur , ut
ab ijs veritatem hauriat, Mtseraprsrsus atesin /alutis nego-
tio plena dseriminis conditio , alios omnino quamerrari cxpos-
tis Duciora habere non posse. Ipsos adiresontes , per tot Ling-
uarum > ex quibus Jcaturiunt, ignorantiam nequeunt > ver-
Jtonet Lubricorum hominum s ex judicio labili suspensas , au-
dire coguntur. st qua obsecro s vel ducentium vel sequen-
tium conscientid? Hoc n. dilemmate tales arguo : iH<t Dodi01

rum in scclesd versiones > seu vlvd > pro concione > voce , su
/criptis voluminibus traduntur, aut insallibiles sunt ; hoc
pallo owtnit illa ad originarium textum cejsat provocatio ; aut
sallere poterunt , Jtc nisi tuto prudenter% nequis, ssjuo te
conversurus denisy htsce in angusqs es ? An dices versones
aliqu u ad Originarium textum plurium judicio probatas non

sallere , *deoq{ subdttts Gcdesia scurd illis pojst consientid
acquiescere .<* jta sine insallibile in scclesx Ditiarum judici-
um admisurus es. sssuo stmel tolerato , jacet omnis illa ab
GccLstd jj? Deciorihus ad Jcripturam provocandi ratio. An
contra dices > posje has versones sallere! J5? sio vulgo Nova-
torum , ad ipses nunquam sontes suo ingenio penetrantium >

sallax lubricum fidei ac /alatis fundamentum relinquit ,ph.
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nesj ab eis ahsurda possulis, quando suorum jubes pradtcaru
itum -voces ad insallibilem s. scriptum regulam explorare s ,
quam ipsi nes iunt.. ssiubd s igitur prudenter illi conforma*
re judicium suum scclejia DoBoribw» posimi > cur id cateris
sacere non liceat ? aut si hoc jatis ad sidem non esi > quomodo
rudit plebs salvabitur ? Porro versiones plurium ex s, sonti •

bus depromptas retpsk etiam sallere,. mutua , atq. ex ipsis na-
ta textibus origmarijs, pugna satis arguit \ cum non tantum
Calviniani d Lutheranis dijsiieant; sed suis pars qua% (aoe<
nunquam idem auBor) derogdrit versienibus. Neq, enim
Lutherani prima. Lutheri. translatione prorsus acqutejcunt ;

nec Calviniani £ez<e , qui ipsi silum quinies versionem, ali-
cm ab aha dissidentem , procudit. Deinde , quod nec ips<e 9

quotquot adducuntur Navatorum versitnes, in omni signifi-
candi, aut amplitudine, aut reslriBione cum juis sontibus con-
ventant ,ts silii ipsa Convincit experientia, sj suaadversartj
ad Originarios textus provocatione tesatum faciunt. Plericsi
igitur, sisorum , tam ad salutem, quam fidei certitudinem
praclusum aditum relinquunt erroneo omnes fundamento, ve-
lint mimt 3 inharere coguntur. Den!% de integris etiamLi-
bres scripturarum, qua subsiantUies quosdam fidei articulos
complectuntur, inter Adversarics ambigitur. lacohi spjsio*
ia eperum justniam complexa. , a Lutheranis ; scclesiastim et-
iam d Calvinistis, Machabai sacrisicia pro mortuis probantes „

ab utri5% repudiantur. st quasperanda fidei integritas, ubi
demultis mn dumscrlpturk, desiverbo Dei integrosatis definitis
s/L.Respondeo i. Retorquendo argumentum m Advecta.
piosqtioadpriusMembru n: qutcuq.inipsooriginario textu
Multiplici exposiiione dsi invicem dissidet, deverbo Dei verdsi
ejus interpretatione certi non suni, /it pontifica ivraotardx Pi-
ro; m ipsa originario textu multiplici expolitione d se invicem
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dissident. s. Poncisicij dvT0K<t7diegitoi de verbo Dei ve-

'r'dq : ejm interpretatione certi non suni. Major ffl concesi
sa. Minor probatur e varietate versionum pontifici-
arum vulgtitae, Pagnini, Castalionis & aliorum, i.
Limitando prop. Majorem: in ipso orig. textu
multiplici expositione dse invicem dissident , tum in s. libro-
rum deleBu; jliorua» neutri vel nulli, de verbo Det ve-

eja* interpretatione certi sunt. Hunc in modum in-
tellecta Major, vel ipsoadversariorum conscosu, saisa
est, nisi negaverint omnimode, ullam verbi Dei ve-
ram interpretationem in hoc slatu, existere & haberi
posse. y. 3. Applicando argumentum ad nos & hunc in
modum emendando; quicun^in ipso originario textuimulli-
pltci expostione , a norma (alutis & analogia fidei undi-*
quaq; declinante, asc invicem dissident,dc verseoDei
veraq; ejus interpretatione certi uen sunt. At sic cor-
recta Majore prepositione, AVgoproposuionem Mino,
rem: Noslratiuro n. Lutheraoorom sc. versionc» a se
invicem, inijs quae ad corporis doctrinaecoelestis sise-
ew ac fundamentalium fidei salvifica; articulorum in-
tegritatem pertinent, nequaquam abluduntaut discre>
pantj si quae vero incidant leviores nonnullae <sid-
moov diserepantiae, solent eaedem ad amussim sontium
examinari & conciliari, quorum ctvstrricti nos vene-
rabundi agnoseimus, adversarij v, Icabiole repudiant.
jv. 4. Negando Minorem, etiam quoad membrum po-
sterius, nequaquam n. in sacrorum librorum deletiu d no-
bii inviem dissidemu*: singulos n. libros V, T. hebraice
seriptos, quemadmodum libros N. T. graece notatos,
in canone collocamus, sicctinitio.reformationis desio-
ruai perpauciso nihil discrptasurnsuit. sy. 5. Ad ipi, m
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Masentj probationem ordine, idq; quia crambe m his
coctili! assert » breviter <«. Doctores nostri quod rn u*
nam conspirenc sententiam circa singula capita creden-
darum >manisestum evadit ex libris nostris symbolicis,
Augustana conscssione invariata & reliquis in Libro
concordiae rccensitis, quibus securitati credentium pru-
denti consilio magnoq; consensu consulcum esle cre-
dimus, quippe testimonijs spiritus s. e verbo Dei in-

sallibili accersici», circumquaq; munitis. Ut ta cam
,

quod s. Patres distantiores sint quoad plura Jd/para
mi , quam alioquin hodie nostratcs; illos
tn, beatorum choro adimere ad versari|s religio enr,
Quin quod papistarura scotistae, Th.miistae & ordines
monaflici serme trecenti» vid/ B Luth T. i. Jsieb.
piusquaro plenis a (e invicem nationum scindantur dis-

pacem etiam umtatemq; non tam Ecclesiae uni-
versalis, qualem penes illos non niti in baptizans in*
santibus & adultis papam abominamibus invenire li-
tet, quam corporis papistici disllpent. Idcoq, tantum
abest> ut nosEcdcsiam universalem distiparemus quia
nolumusadorare Antichristom aut fraternitatem imre
cum violatoribus testamenti salvatoris, ut pomis seque*
strato BcliaL uniamur Christo» ad quem vulgus
credentium ut ne veritate ac toto aberret coelo tutis-
sime deflinatur. Plebs ergo credentium dum ad tales
ablegatur» quorum opera lea conaombus tales, hoc est
credentes facti sunt» neutiquam ad da es erraticos mit-
titur. Antea n. saepe inculcatum est, interpretum dti<
ccs homines esle offendiculo cxpositos *< non expo-
sitos diverso respecto; illud ut securos»superbos ac teme-
rariosi hoc ut pios, illuminatos imperioq, spiritus s.
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parentes ac dicentes; lehova illumina oculos meos con-
jtderaho mirabilia de lege tua Psal. 1I9 Fapa v. cum sili*
socijs hisce precibus necutuur,nec opus habet,quam*
divi verbum suum (adjective & substantive) venditat
pro verbo Dei. Inverto igitur & jureretorqueoin pon-
tificios ilia Verba; Mtstra prersus eta tn salutis negotio
plena dtscrimims conditio > altos omnino quam errori expoji.
tosDuciores habere non pojje. Aut si malint, offendant
si virisint» insalhbisttatis privilegium sidi papae com-
petere} quem ex hissorijs liquet, & errasle cum toto
concilio.a sana lapsum idem scortum etiam
in puerperium, contra bonos mores. /3. Deinde, si
Verba Masenij. colligantur in formam , buae in modum
concludit; Ghiicunsy adiresontesper tot linguarum ex qui *

bm scaturiunt, ignorantiam nequeunt ; 'illis misera prersus
atsy in salutis negotio plena dtsenmims conditio e si. Atplebs
credentium adire sontes tsc. nequeunt. 6. jllis sc. plebeis cre>
dentibin mt/era praesui in salutis negotio plena diserimu
nis conditio est. ly. Conciusioestabsurda&salsa, quia,
qui crediderit ts, bapttz.atun suenty salvabitur. Mar. 16. Er-
go vel M jor vel Minor propositio salla erit» non Mi»
nor. Ergo Major quae est propositio Maseniana. Ut ta-
ceam, arexor esle, dicere sontes scatunre ex aitjstin-
guis ; has n exiliis ortasesscdemonslravimGymnasio
meo Exerc. v 1. p 124 seq. Quomodo v. plebs pontificia
extra omne salutis conseqvcodae discrimen posita erit,
non video, cum neq; sontes adire queat, ut utrinqj
conccd'tur, neqj versiones ullas, quamvis intelligibi-
le. habeat,scd cogitur credere fabulis lubricorumLur-
conum cx mendacio sulpensis, & qua oblecto, vel
ducentium vel sequentium conscicatia? Coeci n. coe-

F s 3
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cos ducunt, quadisicedut exemplo Monachi Augustmt-

stamidosnomine,quem hisce meis oculis vidi
&aunb. audivi Ratisbonae die Dom. oculi A./654 pro
concionebistrionicam egtslc,& pro Evangelio Chartam
Ursmi Adversarij sui recitasle & ncquicqiiam resutasse;
siod is modo provocando ad (uos scholasticos. modo ab*
legando aeditui) ad silum Musieum nonnullos sutores al-
laturum > modo ludendo atq; jocandototi Ecclesiaepro
devotione risum movit. Fere similia Pragx audivi.
Wienoae v. in Austtiain tempIos, stcphani Dom. Pal-
marum eodem anno» praeter praestigiatrice asinamcutr»
pullo introductam in templum sub summa Missa vidi»
& nullum verbum Dei e suggestu recitari audivi»quin
unumquemq; audientium posl illud spectaculum in an-
gulos sc reerpisse ad suosMislaticos. A meridie v. ingen-
tem se slagellantium turbam vidiMonachorum» qui lani-
ena ista satissacere pro peccatis ipsi volebant, non sine
MerhrChristi simimo ludibrio, Obstupui,
Nos noslriq; duces auditoresq; bonam habemus con-
sidentiam »Deo laus» de qua judicabit» neq; papa Alexan*
der neq; ullus Maseni».» > sed judexsijpretnus Christus. Ve-
rum illi, qus consicientia» verbo sallitis sipreto, laicisqj
extorto, humani ingentj glosla» & sigmenta veneran-
tur, ipsi viderint, y. Ad dilemraa; Doctorum in sc•
dejia verjwnes $c. aut insallibiles sunt, aut sallere poieruns.
st tllud t ejuorsum provocatio ad originarium textum prae!e[id
si hoc , luto iis niti non potes. ly, /. studiosie
in hoc argumento ignorari Elenchum: non o. omni-
um Doctorum in Ecclesia versiones ejusdem generis
siunt; quaedam n. siunt haereticae, spuriae s< salsiae; qua-
Ios») csievulgatam magno censensu evidenter monitra •
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runt nostrates; quaedam sunt orthodoxae, genuinae
verae; hae rurssis vel imperfectiores sunt, fundamentum
fidei quidem integrum retinentes, licet peromnia sor-
te non aeq, commodas observent locutiones; quales esso
solent quae literam hebraeam e vestigio exprimunt, vel
perfectiores quae sensumsp, sancti solide exprimunt, si
cct verbis- roodisq; loquendi nonnullis diserepent, qua-
les sunt Lmheri & Lutheranorum, qui dc utroq; so-
lliciti, ita verbis hebraeorum inhaerent, ne genius & i-
dioma linguae in quam translatio procuranda est, per-
datur. iy. 2. Quam vis igitur orthodoxorum versionss
insallibiles sunt, non tu. in eodem dignitatis ae autca-
ritatis gradu cum textu originali a sp. s, immediate
dictato constituendae sunt, disserunt n tanquam rivuli
a suo sonte; ut n. ab hoc illi saepe, diluuntur, ne fluxus
ille perpetuus conticescat: jta ad originarium textum
nunquam cessabit libera provocatio, etsi non seroperpu-
blice sit necessaria: indilp, a. cum ad versarijs cumprimis
opus est tali provocatione, ne petatur inutiliter prin-
cipium, ut nil dicam de versionum examine quotidi-
ano exigendo ad amussim , ut tranquilletur consici-
entia. 3. Quomodo & in quantum Ecclesiae Do-
ctorum judicium dicendum sit insallibile aut sailibiie
antea dictum est pag. 205. sdeoq; nunc breviter dico,
alterum illum syllogismum cornutum laborare vitio i-
gnorationis Elenchi; non ideo n. dicendae sunt versi-
onc» non sallere, quia ad originarium textum pluri-
uri judicio probatae sunt,hoc n. in gratiam suae vulgatae
ait MastnitH ; sed quia mentem spiritus sancti sinccre
exprimunt, adeoq; sio tandem cives Ecclcsiae (Jubdttss
vocat ille» quia papam Regem agnoseit) secura illis
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possunt consicientia acquiesieerc. Neutiquam v. pro*
pterca jacetotnnis ab Ecclesia &Doctoribus provocaa»
di ratio ad seripturam, quia insallibilitas ista ad normam
s. scripturae, cujus judexabsolute insallibilis est spirituss.
est probanda scexaminaoda. Quid ?qood Christus ipse&
apostoli in concionibus sinis semper ad scripturam V. T.
provocaverint, quamvis suerint insallibiles per sio ipsos,
ear ni etiam nobis provocare ad sienpturam liceat, per
quam divina gratia sumus quoq; insallibiles. Idcoq;
nuncaltero cornu petimus adversarios:

Fallere sc. eorum versionem potissima, ut antea pro-
batum dedi, & sio vulgo papistarum neq; ad ipsos un-
quam sontes suo ingenio penetrantium, neqjobcaren-
tiam exemplarium, legere seripturam in lingua verna-
culi valentium,sallax lubricumq; fidei aesalutis funda-
mentum relinquunt, planeqjimpiecum ijs agunt,dstm
contra mandatum apostolicum, i Joh. 4:v.i. suorum prae-
dicantium voces ad insallibilem s. scripturaeregulam ex-
plorare prohibent. Nos a. a laicis non postulamusab-
surda; etsi n. hebraice & graeca neseiant, sidclcstn.
habent interpretes, tam mutos quam loquentes. His
conformare judicium Tuum prudenter &postunt& de-
bent, quamdist tales manent, hoc est»Doctores sideles,
Cceteris quoq, id sacere liceret, si eadem ratio docto-
rum soret utrinq;. Verum maxima maniscsta cst dis-
serentia: illi dictaturam exercent in populum, & Do-
mini gregis esso cupiunt» sub quorum dominio plus*
quam tyrannico, non video quomodo rudis plebs sal-
vabitur , quamdiu sibi pabulum salutis subtrahitur. No-
stri vero non nisi pastoris esls volumus, monente
Apostoio» i. Pet. 5; 3. 4.



/{rcty/>ajujuti'ri<si£cu
Vult

GABRIEL ROsssiLIUs:
Non vult

sORBERI GALILAEUs.

Nllnt absoRBERl maledtslant credito
Vita slsrtentum , quam Galilaeus habet i

sic etenim sanciaa dislabat Apoflolta ohm.it
ssjjid salulatur Paulus ubiesa soli:

Mors absorpta semel, gaudet e/l , 'viciare Gswopcsi >

sorbuit hanc pelagia ditior ille Dei.
&ho Duce Jigniscro extat ,

Bella gerens Domini „ tutus ah hosle malo. .
L. Mq; PRAEsEs.

Tudiaphilosophica inquit Cic. pro Arcti. Adolescentidm Aluntsene-
stutem oileslAnt,secundas res ornant, adversts perfugium Id sola~

tium prabent. Et de senect. quid jucundiussenestute stipatA stu-
dijs juventutis. Haec quidem egregie dicta & observatione digna
merito habentur; sed ad studialonge digniora & altiora te consers
miRosELi, ex quibus & major delectatio petitur & fructus offendi-
tur. Disserendo enim dc verbo Dei, quod potentia estadsalutem o-
mni credenti, non sidum juventuteminssituis , 8c totam indevitam ad
omne pietatis & probitatis munus instructamrelinquis i sed etiam ae-
ternam salutem per Chrissum consequi doces-, quo quidentstudio quid
potestessc praeclarius? Et nostra vita , si quid hujus studij atq-, doctri-
nae pabulihabeat, nihiljucundiusnihil utilius.. Non vulgarem pro-
inde commendationem meritus es 3 cum & quo obsequio musas prose-
queris ,& quo amore verbum Dei amplecteris impigre& publice de-
monstras. Quo igitur propius ad studia Theologica accedis, eo servi-
dior in te erit verbiDivini amor superans omnes dissicultates. Quia i-
psum verbum Dei, quod interpretaris , invitat x allicit& assicit sui stu-
diosus omni voluptate. Perge igitur sacris incumbere literis, donec tus
diligentiae uberrimum fructum divina cum benedictioneserre poteris.
Nam ipsum omniumstudiorumratio, ut ad labores adda-
tur fructus, qui a sido Deo omnium bonorum perenni & aeterno son-



t-s stuit, nos vero ut nos, nihil sumus, aliquid tamen imo pluii-
.mum, ut aDeo& per Deum esso possumus valc_».

si lC 0 L AU s s. L.iunghergiwt,
Ad Juvenem virtute (s doctrina Ornatum.

DN. GABRIELEM ROsELIUM.
£ruditionis indoles cst ,

non abseondi tenebris ignoranti* , nec sinere
si premi calumnantium mole , sedtanquam inter nubes rutilat silisubae mentis depellit errores. Hanc vere non sine laboregionicensjii

sidelis anticeRosELt, nec detreclasi ejus gratia multasusiserre grava-
mina , reportas vero nunc mercedem quam dat tibi uberem vtrtus„
dum dolii, sub praside excellenti dotlrtna deflruis adversartorum do-
gmata. Tantos tibi gratulorprogrejsus,perge denud sortiter tam

honeflos tolerare labores sio eris Beo gratus , patria decori,parenti
ch/insima solatio. Eveniat stc Tibi voveo ; benigne votis
Deus. Vale &save Tuo

OLAVO BRODINQ, Wesmamu.
Ad Juvenem

Proslant insimum & Humanisimum
Dn. GABRIELEM ROsELIUM, amicum- meum singula-

rem , de jnterpretationcsacrae scriptura: genuihe & ortho-
doxe dilputanterm..

scriptura saeta ejusq; orthodoxainterpretatione, quod non so-
disputare, verum etiam disputationcm typis excudi velis, sa-

cis hac in re non modo id quod te dignum, sed etiam omnibus tuis
grati/Iimum erit. sic enim non-erroneae opinioni servire aut alicu-
jijs hxresi te mancipasse osteadis, sed orthodoxae amicum semper
futurum declaras. Quare cum nostrte amicitiae necelsitudinisq; si-
delitas in rebus alijs ut novisti, tantae fuerit voluptati, quanti pu-
tas deextero futuram, cum quod verbis sermonibusq; promiseras,
reipsapraestare non dcsistis. Amo igitur te inter omnes, praecipue
vero, quod inclusiriam tuam sacro exercitio omnibus bonis publi-
ce adprobare voluisti, quod maxime tibi curae eslse scio, in istis ta-

libus tc magnopere pergere hortor i Et si me quid diligis, ojrasem-

jppr ut yakas.
Ameris $ htnfru gratia bae scripjit s
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